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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT

av den 18 juni 2012

om den stindpunkt som Europeiska unionen ska inta i de relevanta kommittéerna inom Férenta

nationernas ekonomiska kommission for Europa om anpassning till den tekniska utvecklingen av

foreskrifter nr 11, 13H, 30, 44, 49, 54, 64, 101, 106 och 121 och om anpassning till den tekniska

utvecklingen av Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europas globala tekniska
foreskrifter nr 1 om dorrlds och dorrfasthillningsanordningar

(2012/348/EV)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artiklarna 114 och 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

1)

I enlighet med rddets beslut 97/836/EG (!) anslot sig
gemenskapen till Forenta nationernas ekonomiska kom-
mission for Europas (FN/ECE) 6verenskommelse om an-
tagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda
fordon och for utrustning och delar som kan monteras
eller anvindas pd hjulforsett fordon samt om villkoren
for omsesidigt erkdnnande av typgodkinnande utfirdade
pd grundval av dessa foreskrifter ("Reviderad overens-
kommelse av r 1958").

I enlighet med rddets beslut 2000/125/EG (%) anslot sig
unionen till verenskommelsen om faststillande av en-
hetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon och
for utrustning och delar som kan monteras eller anvin-
das pé hjulforsett fordon (parallelloverenskommelsen).

Genom  Europaparlamentets och  rddets  direktiv
2007[46[EG av den 5 september 2007 om faststillande
av en ram for godkinnande av motorfordon och sldp-
vagnar till dessa fordon samt av system, komponenter
och separata tekniska enheter som ér avsedda for sidana
fordon ("Ramdirektiv’) (3 ersattes medlemsstaternas god-
kdnnandesystem av ett unionssystem for godkidnnande,

() EGT L 346, 17.12.1997, s. 78.
() EGT L 35, 10.2.2000, s. 12.
() EUT L 263, 9.10.2007, s. 1.

med en harmoniserad ram for administrativa bestimmel-
ser och allminna tekniska krav pé alla nya fordon, sy-
stem, komponenter och separata tekniska enheter. Ge-
nom det direktivet inordnades FN/ECE-foreskrifter i sy-
stemet for EU-typgodkinnande for fordon, antingen som
krav for typgodkdnnande eller som alternativ till unions-
lagstiftningen. Sedan direktiv 200746 /EG antogs har FN/
ECE-foreskrifter i allt storre utstrickning ersatt unions-
lagstiftning vid EU-typgodkinnande av fordon.

Mot bakgrund av gjorda erfarenheter och teknikens ut-
veckling behover krav som ror vissa delar eller egenska-
per som regleras i FN/ECE-foreskrifter nr 11, 13H, 30,
44, 49, 54, 64, 101, 106 och 121 samt FNJ/ECE:s globala
tekniska foreskrifter nr 1 dndras.

Unionens stdndpunkt i férvaltningskommittén f6r den
reviderade overenskommelsen av ar 1958 och i verkstil-
lande kommittén for 1998 ars overenskommelse angé-
ende dndringarna av dessa FN/ECE-foreskrifter bor fast-
stillas.

De dtgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran tekniska kommittén for motorfordon.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som Europeiska unionen ska inta i forvalt-
ningskommittén for den reviderade Gverenskommelsen av ar
1958 och verkstillande kommittén for 1998 ars overenskom-
melse den 25-29 juni 2012 ska vara att rosta for de dndringar
som fortecknas i bilagan.
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Luxemburg den 18 juni 2012.

Pd rddets vignar
M. GJERSKOV
Ordférande

BILAGA

Forteckning som avses i artikel 1

Forslag till supplement 3 till dndringsserie 03 till foreskrifter nr 11 (dorrlds och
gangjirn)

ECE/TRANS/WP.29/2012/41

Forslag till supplement 14 till foreskrifter nr 13-H (bromsar pd M1- och N1-
fordon)

ECE/TRANS[/WP.29/2012/47

Forslag till supplement 17 till dndringsserie 02 till foreskrifter nr 30 (ddck och
slip for personbilar)

ECE/TRANS/WP.29/2012/48

Forslag till supplement 5 till dndringsserie 04 till foreskrifter nr 44 (fasthdllnings-
anordningar for barn)

ECE/TRANS/WP.29/2012/44

Forslag till dndringsserie 06 till foreskrifter nr 49 (utslipp frdn kompressions-
tindnings- och gnisttindningsmotorer, LPG och CNG)

ECE/TRANS/WP.29/2012/45

Forslag till supplement 18 till foreskrifter nr 54 (dick och sldp for nyttofordon)

ECE/TRANS/WP.29/2012/49

Forslag till rittelse 3 till revision 2 av foreskrifter nr 54 (dick och slip for
nyttofordon)

ECE/TRANS/WP.29/2012/52

Forslag till supplement 2 till dndringsserie 02 till foreskrifter nr 64 (reservdack,
sakerhetsdick, sakerhetsdacksystem och system for overvakning av dicktryck)

ECE/TRANS/WP.29/2012/50

Forslag till supplement 1 till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 101 (utslipp av
koldioxid, brinsleforbrukning)

ECE/TRANS[/WP.29/2012/46

Forslag till supplement 9 till foreskrifter nr 106 (ddck for jordbruksfordon)

ECE/TRANS/WP.29/2012/51

Forslag till dndringsserie 01 till foreskrifter nr 121 (identifiering av manéver-
organ, kontrollampor och visare)

ECE/TRANS/WP.29/2012/30

Forslag till dndring 1 av globala tekniska foreskrifter nr 1 (dorrlds och dorr-
fasthallningsanordningar)

ECE/TRANS/WP.29/2012/56
ECE/TRANS/WP.29/2012/57

ECE/TRANS/WP.29/2012/AC.3/18
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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 582/2012
av den 2 juli 2012

om godkinnande av det verksamma dmnet bifentrin i enlighet med Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om indring
av bilagan till kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande
av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphdvande av ra-
dets direktiv 79/117/EEG och 91/414[EEG ('), sirskilt artik-
larna 13.2 och 78.2, och

av foljande skal:

1

Vad giller forfarandet och villkoren for godkdnnande ska
radets direktiv 91/414/EEG (%) i enlighet med artikel 80.1 ¢
i forordning (EG) nr 1107/2009 tillimpas pa de verk-
samma dmnen for vilka det har fastslagits att ans6kning-
arna dr fullstindiga i enlighet med artikel 16 i kommis-
sionens forordning (EG) nr 33/2008 av den 17 januari
2008 om tillimpningsforeskrifter ~ for  direktiv
91/414[EEG i friga om ett ordinarie och ett pdskyndat
forfarande for bedomning av verksamma dmnen som
omfattades av det arbetsprogram som avses i artikel 8.2
i det direktivet men som inte inforts i dess bilaga 1 (3).
Bifentrin r ett verksamt dmne for vilket det har fast-
slagits att ansokan ar fullstindig i enlighet med den for-
ordningen.

I kommissionens forordningar (EG) nr 451/2000 (*) och
(EG) nr 1490/2002 (%) faststills genomforandebestim-
melser for den andra och tredje etappen i det arbetspro-
gram som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG och
en forteckning over verksamma dmnen som ska bedomas
for att eventuellt upptas i bilaga I till direktiv
91/414/EEG. Denna forteckning omfattade bifentrin. Ge-
nom kommissionens beslut 2009/887/EG (¢) beslots att
bifentrin inte skulle tas upp i bilaga 1 till direktiv
91/414/EEG.

T L 309, 24.11.2009, s. 1.
T L 230, 19.8.1991, s. 1.
T L 15, 18.1.2008, s. 5.

T L 55, 29.2.2000, s. 25.
T L 224, 21.8.2002, s. 23.
T L 318, 4.12.2009, s. 41.

(3)

Den ursprungliga anmélaren (nedan kallad sokanden) har i
enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnat in
en ny ansokan och begirt ett paskyndat forfarande i
enlighet med artiklarna 14-19 i forordning (EG)
nr 33/2008.

Ansokan limnades till Frankrike, som genom foérordning
(EG) nr 1490/2002 hade utsetts till rapporterande med-
lemsstat. Tidsfristen for det paskyndade forfarandet har
foljts. Specifikationen for det verksamma dmnet och de
avsedda anvdndningarna ar desamma som de som anges
i beslut 2009/887EG. Ansokan uppfyller dessutom de
aterstdende kraven pd innehdll och forfarande i artikel 15
i forordning (EG) nr 33/2008.

Frankrike utvirderade de kompletterande uppgifter som
sokanden limnat och lade fram en kompletterande rap-
port. Rapporten limnades till Europeiska myndigheten
for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) och
till kommissionen den 6 augusti 2010. Myndigheten
skickade den kompletterande rapporten till 6vriga med-
lemsstater och sokanden for synpunkter, och vidarebe-
fordrade direfter de mottagna synpunkterna till kommis-
sionen. I enlighet med artikel 20.1 i forordning (EG)
nr 33/2008 och pd kommissionens begiran lade myn-
digheten den 11 maj 2011 fram sin slutsats om bifen-
trin (7) for kommissionen. Medlemsstaterna och kommis-
sionen granskade utkastet till bedomningsrapport, den
kompletterande rapporten och myndighetens slutsats i
standiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa,
och en rapport firdigstilldes den 1 juni 2012 i form av
kommissionens granskningsrapport om bifentrin.

Den rapporterande medlemsstatens kompletterande rap-
port och myndighetens nya slutsats inriktas pa de farha-
gor som ledde till att dmnet inte togs upp i bilaga L
Dessa farhdgor gillde sarskilt risken for kontaminering
av grundvattnet med en betydande nedbrytningsprodukt
i marken (TFP-syra) och en eventuell underskattning av
risken for konsumenterna dd det inte finns tillrickliga
uppgifter om resthalterna eller tillrickliga forskningsresul-
tat om metabolismmonstret f6r de tvd isomerer

(7) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance bifenthrin, The EFSA Journal, vol. 9(2011): 5, artikelnr 2159
[101 s.].
(www.efsa.europa.cu/efsajournal htm).

doi:10.2903j.efsa.2011.2159. Tillgdnglig pd internet


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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(10)

som utgor bifentrin. Nar det giller ekotoxikologi hade
risken for diggdjur, vattenlevande organismer, daggmas-
kar, leddjur som inte dr médlarter, vixter som inte ar
mélarter och makroorganismer i marken som inte ar
mélarter inte behandlats i tillricklig utstrickning.

De nya uppgifter som sokanden limnat in visar att risken
for kontaminering av grundvattnet med bifentrin och
dess metaboliter, inklusive TFP-syra, dr ldg. Tillrickliga
uppgifter om resthalterna och information om isomerer-
nas metabolism har limnats in och bekriftar en godtag-
bar risk for konsumenterna. Nar det giller ekotoxikologi
har en nidrmare riskbedomning betriffande diggdjur, vat-
tenlevande organismer, daggmaskar, leddjur som inte dr
mélarter, makroorganismer som inte dr malarter och véx-
ter som inte dr malarter gjort det majligt att faststilla
godtagbara risker for de berdrda arterna.

De kompletterande uppgifter som sokanden limnat gor
det darfor mojligt att undanréja de farhdgor som ledde
till att dmnet inte togs upp i bilaga I. Ndgra andra utes-
tdende vetenskapliga fragor har inte uppkommit.

De olika undersokningar som gjorts har visat att vixt-
skyddsmedel som innehaller bifentrin i allmidnhet kan
antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b i direktiv
91/414/EEG, sdrskilt nar det giller de anvindningsomra-
den som undersoktes och som beskrivs i kommissionens
granskningsrapport. Bifentrin bor dirfér godkinnas i en-
lighet med férordning (EG) nr 1107/2009.

Trots de godtagbara riskerna i friga om ekotoxikologi
visade riskbedémningen att bifentrin kan uppvisa bio-
ackumuleringseffekter. Godkinnandet bor darfor gilla
under sju ar, i stillet for den lingsta mojliga tiden pé
tio ar.

I enlighet med artikel 13.2 i forordning (EG)
nr 1107/2009 jimférd med artikel 6 i samma forord-

ning och i ljuset av nya vetenskapliga och tekniska ron ar
det dock nodvindigt att infora vissa villkor och restrik-
tioner.

(12)  Utan att det paverkar slutsatsen att bifentrin bor godkan-
nas, bor bla. ytterligare bekriftande uppgifter kravas in.

(13) I enlighet med artikel 13.4 i forordning (EG)
nr 1107/2009 bor bilagan till kommissionens genom-
forandeforordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj
2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen
over godkinda verksamma dmnen (') 4ndras i enlighet
med detta.

(14) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av verksamt imne

Det verksamma dmnet bifentrin enligt specifikationen i bilaga I
godkinns under forutsittning att de villkor som anges i den
bilagan uppfylls.

Artikel 2
Andringar av genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

Bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 ska dnd-
ras i enlighet med bilaga II till den hir forordningen.

Artikel 3
Ikrafttridande och tillimpningsdatum

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 juli 2012.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande

() EUT L 153, 11.6.2011, s. 1.



BILAGA 1

Trivialnamn,
identifikationsnummer

Namn enligt TUPAC

Renhetsgrad (1)

Datum for
godkinnande

Godkinnande till
och med

Sirskilda bestimmelser

Bifentrin
CAS-nr 82657-04-3
CIPAC-nr 415

2-metylbifenyl-3-ylme-
tyl-(1RS,3RS)-3-[(Z)-2-
kloro-3,3,3-trifluoro-
prop-1-enyl]-2,2-di-
metylcyklopropankar-
boxylat

eller

2-metylbifenyl-3-ylme-
tyl-(1RS)~cis-3-[(Z)-2-
kloro-3,3,3-trifluoro-
prop-1-enyl]-2,2-di-
metylcyklopropankar-
boxylat

> 930 gfkg
Fororeningar:

Toluen: hogst 5 glkg

1 augusti 2012

31 juli 2019

DEL A
Far endast godkéinnas for anvindning som insekticid.
DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 i férordning (EG)
nr 1107/2009 ska hinsyn tas till slutsatserna i granskningsrapporten om bifentrin fran
standiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa av den 1 juni 2012, sarskilt
tilliggen I och 1L

Vid den samlade bedémningen ska medlemsstaterna vara sarskilt uppmérksamma pé
foljande:

a) Persistens i miljon.
b) Risken for bioackumulering och biomagnifiering.

¢) Sikerheten for de personer som hanterar vixtskyddsmedlet och 6vriga arbetstagare.
Villkoren for anvandning ska vid behov innehalla foreskrifter om tillricklig person-
lig skyddsutrustning.

d) Risken for vattenlevande organismer, sarskilt fisk och ryggradslosa djur, leddjur som
inte ar madlarter och bin. Villkoren for godkinnande ska vid behov omfatta risk-
reducerande dtgarder.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om foljande:

1. Kvarvarande toxicitet for leddjur som inte dr malarter och majlighet till rekoloni-
sering.

2. Omvandling, spridning och fordelning av markmetaboliten 4-OH bifentrin.

3. Nedbrytning i marken av de isomerer som utgér bifentrin, 4-OH bifentrin och TFP-
syra.

Sokanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och myndigheten inkomma med
uppgifterna i punkterna 1, 2 och 3 senast den 31 juli 2014.

Sokanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och myndigheten ligga fram en
overvakningsrapport for att bedoma risken for eventuell bioackumulering och biomag-
nifiering i vatten- och landmiljén senast den 31 juli 2013. Resultaten av vervaknings-
programmet ska senast den 31 juli 2015 limnas in som en Gvervakningsrapport till
den rapporterande medlemsstaten, kommissionen och myndigheten.

(") Ytterligare uppgifter om det verksamma dmnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten.

[ANIIAVAS

[ AS ]

Surupn efppryjo susuorun eysadony

Sles1 1



BILAGA 1

I del B i bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 ska foljande uppgifter liggas till:

CIPAC-nr 415

2-metylbifenyl-3-ylmetyl-(1RS)-cis-3-[(Z)-2-
kloro-3,3,3-trifluoroprop-1-enyl]-2,2-dime-
tylcyklopropankarboxylat

Nr I iviglnamn, Namn enligt IUPAC Renhetsgrad (*) Datum for godkannan-| Godkinnande il och Sdrskilda bestimmelser
identifikationsnummer de med
23 Bifentrin 2-metylbifenyl-3-ylmetyl-(1RS,3RS)-3-[(Z)-2- | = 930 g/kg 1 augusti 2012 31 juli 2019 DEL A
kloro-3,3,3-trifluoroprop-1-enyl]-2,2-dime-
CAS-nr tylcyklopropankarboxylat Fororeningar: Fir endast godkdnnas for anvindning som insekticid.
82657-04-3 eller Toluen: hogst 5 glkg DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i
artikel 29.6 i forordning (EG) nr 1107/2009 ska hin-
syn tas till slutsatserna i granskningsrapporten om bi-
fentrin fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa av den 1 juni 2012, sarskilt tilliggen I
och IL

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna
vara sirskilt uppmirksamma pé foljande:

a) Persistens i miljon.
b) Risken for bioackumulering och biomagnifiering.

¢) Sikerheten for de personer som hanterar vixt-
skyddsmedlet och ovriga arbetstagare. Villkoren
for anvandning ska vid behov innehélla foreskrifter
om tillricklig personlig skyddsutrustning.

d) Risken for vattenlevande organismer, sirskilt fisk
och ryggradslosa djur, leddjur som inte dr mélarter
och bin. Villkoren for godkinnande ska vid behov
omfatta riskreducerande atgarder.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om
foljande:

1. Kvarvarande toxicitet for leddjur som inte dr mal-
arter och mojlighet till rekolonisering.

2. Omvandling, spridning och fordelning av mark-
metaboliten 4-OH bifentrin.

3. Nedbrytning i marken av de isomerer som utgor
bifentrin, 4-OH bifentrin och TFP-syra.

9/¢/1 1

[ AS ]

Surupn e[ppYjo susuorun eysodoing

c1oTLe



Trivialnamn,
identifikationsnummer

Namn enligt ITUPAC

Renhetsgrad (¥)

Datum fér godkdnnan-
de

Godkinnande till och
med

Sirskilda bestimmelser

Sokanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och
myndigheten inkomma med uppgifterna i punkterna 1,
2 och 3 senast den 31 juli 2014.

Sokanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och
myndigheten ligga fram en Gvervakningsrapport for att
bedoma risken for eventuell bioackumulering och bio-
magnifiering i vatten- och landmiljon senast den 31 juli
2013. Resultaten av Gvervakningsprogrammet ska se-
nast den 31 juli 2015 ldmnas in som en Gvervaknings-
rapport till den rapporterande medlemsstaten, kommis-
sionen och myndigheten.”

(*) Ytterligare uppgifter om det verksamma dmnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten.

[ANIIAVAS

[ AS ]

Surupn efppryjo susuorun eysadony

Lel1 1



L 173/8 Europeiska unionens officiella tidning 3.7.2012

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 583/2012
av den 2 juli 2012

om indring av bilaga II till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1333/2008 vad giller
anvindningen av polysorbater (E 432-436) i kokosmjélk

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedels-
tillsatser ("), sdrskilt artiklarna 10.3 och 30.5, och

av foljande skal:

(1) 1 bilaga II till férordning (EG) nr 1333/2008 faststills en
unionsforteckning over livsmedelstillsatser som godkants
for anvandning i livsmedel samt villkor for deras anvind-
ning.

(2)  Den forteckningen kan dndras i enlighet med det for-
farande som avses i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 1331/2008 av den 16 december 2008
om faststillande av ett enhetligt forfarande for godkin-
nande av livsmedelstillsatser, livsmedelsenzymer och livs-
medelsaromer (3).

(3)  Enligt artikel 3.1 i forordning (EG) nr 1331/2008 kan
unionsforteckningen over livsmedelstillsatser uppdateras
pa kommissionens initiativ eller till f6ljd av en ansokan.

(40 En ansokan om godkdnnande for anvdndningen av po-
lyoxietylensorbitanmonooleat (polysorbat 80, E 433)
som emulgeringsmedel i kokosmjolk har limnats in
och delgetts medlemsstaterna.

(5)  Kokosmjolk dr en fruktberedning som framstills genom
att det lager som finns innanfor kokosnotens skal blan-
das med vatten och homogeniseras. For att emulsionen
inte ska separera mdste ett emulgeringsmedel tillsittas.
Polyoxietylensorbitanmonooleat (polysorbat 80, E 433)
och polysorbater (E 432-436) i allminhet har godkants
i tredjelinder som de effektivaste emulgeringsmedlen for
detta dndamal.

(6)  Vetenskapliga livsmedelskommittén faststillde i sitt ytt-
rande av den 8 juli 1983 (}) att det acceptabla dagliga
intaget av gruppen polysorbater (E 432-436) var 10 mg

() EUT L 354, 31.12.2008, s. 16.

(3 EUT L 354, 31.12.2008, s. 1.

(}) Report of the Scientific Committee for Food concerning Emulsifiers, Sta-
bilisers, Thickeners and Gelling agents (15th series, 1985).

per kilogram kroppsvikt per dag. I kommissionens rap-
port om intag av livsmedelstillsatser genom kosten i Eu-
ropeiska unionen () drogs slutsatsen att det eventuellt
behovs en mer realistisk bedomning av intaget av po-
lysorbater (E 432-436) utifrdn den faktiska konsumtio-
nen av livsmedelstillsatserna. Europeiska myndigheten f6r
livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) forvintas
gora en ny bedomning av intaget i samband med om-
provningen av polysorbater (E 432-436), som i enlighet
med kommissionens forordning (EU) nr 257/2010 (°) ska
ske senast i slutet av 2016. Till dess bor en eventuell
utvidgning av anvindningen endast Overvigas om det
giller produkter som inte i vésentlig grad bidrar till det
totala intaget av dessa amnen. En bedomning av de upp-
gifter som sokanden limnat om den sammanlagda dis-
tributionen av kokosmjolk pd marknaden visar att det
forvintade intaget av polysorbater (E 432-436) genom
anvindning i kokosmjolk ligger langt under det accep-
tabla dagliga intaget och att det darfor inte kommer att
leda till vasentlig ytterligare exponering. Kokosmjolk an-
vinds framst vid tillredning av asiatiska matritter och
efterrdtter och dr inte en produkt som konsumeras i stora
miéngder. Intaget bedoms vara forsumbart och betydligt
mindre dn 1% av det acceptabla dagliga intaget, vilket
inte anses bidra till exponeringen i visentlig grad. En
utvidgning av anvindningen anses dirfor inte vara en
sakerhetsrisk.

Enligt artikel 3.2 i forordning (EG) nr 1331/2008 ska
kommissionen begira ett yttrande frdn myndigheten in-
nan den uppdaterar unionsforteckningen 6ver livsmedels-
tillsatser i bilaga II till férordning (EG) nr 1333/2008,
utom i sddana fall nir uppdateringen sannolikt inte kom-
mer att paverka manniskors hélsa. Eftersom ett godkan-
nande av anvindningen av polysorbater (E 432-436)
som emulgeringsmedel i kokosmjolk utgor en uppdate-
ring av forteckningen som sannolikt inte kommer att
paverka manniskors hilsa, krivs det inte ndgot yttrande
fran myndigheten.

[ bilaga II till forordning (EG) nr 1333/2008 4r polysor-
bater (E 432-436) godkinda som en grupp eftersom de
hor till samma kemiska grupp av dmnen som definieras
som blandningar av de partiella estrarna av sorbitol och
dess mono- och dianhydrider med fettsyror. Anvindning
av alla polysorbater (E 432-436) i kokosmjolk, och inte
bara av livsmedelstillsatsen polyoxietylensorbitanmonoo-
leat (polysorbat 80, E 433), bor darfor tilldtas.

Enligt 6vergdngsbestimmelserna i kommissionens forord-
ning (EU) nr 1129/2011 av den 11 november 2011 om
dndring av bilaga II till Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1333/2008 vad giller upprittande

(4 KOM(2001) 542 slutlig.

() EUT L 80, 26.3.2010, s. 19.
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av en unionsforteckning over livsmedelstillsatser (1) ska
bilaga II med unionsforteckningen 6ver livsmedelstillsat-
ser som godkints for anvindning i livsmedel och vill-
koren for anvindning tillimpas fran och med den 1 juni
2013. For att kunna tillita anvindningen av polysorbater
(E 432-436) i kokosmjolk fore detta datum madste man
faststilla ett tidigare tillimpningsdatum for anvindningen
av denna livsmedelstillsats.

Bilaga II till forordning (EG) nr 1333/2008 bor darfor
dndras i enlighet med detta.

De étgirder som foreskrivs i denna foérordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-

medelskedjan och djurhilsa, och varken Europaparlamen-
tet eller rddet har motsatt sig dem.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till forordning (EG) nr 13332008 ska dndras i enlighet
med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 juli 2012.

() EUT L 295, 12.11.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande

BILAGA

I del E i bilaga II till forordning (EG) nr 1333/2008 ska foljande uppgifter inforas i livsmedelskategori 04.2.4.1 "Bered-
ningar av frukt, bar och gronsaker utom kompott”, efter uppgifterna om E 405:

"E 432-436 Polysorbater 500

(1) Endast kokosmjolk | Tillimpningsperiod:
Frén och med den 23 juli
20127
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 584/2012
av den 2 juli 2012

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (’férordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den forordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hinsyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststdlls i bilagan till
denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 juli 2012.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)
KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde
0702 00 00 TR 54,8
77 54,8
0707 00 05 TR 103,2
77 103,2
0709 93 10 TR 111,2
77 111,2
0805 50 10 AR 85,3
TR 54,0
uy 86,2
ZA 95,4
77 80,2
0808 10 80 AR 109,0
BR 94,5
CL 109,5
NZ 136,6
us 167,0
9)'¢ 58,9
ZA 107,4
77 111,8
0809 10 00 TR 191,9
77 191,9
0809 29 00 TR 382,5
77 382,5

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir for
"Ovrigt ursprung”.
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 27 juni 2012

om ett ekonomiskt bidrag frin unionen till Belgien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien,
Nederlinderna och Forenade kungariket for studier av Schmallenbergviruset

[delgivet med nr C(2012) 4203]

(Endast de engelska, franska, italienska, nederlindska, spanska och tyska texterna ir giltiga)

(2012/349/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av rddets beslut 2009/470/EG av den 25 maj
2009 om utgifter inom veteriniromradet ('), sirskilt artikel 23,

och

av foljande skal:

Enligt artikel 75 i budgetforordningen och artikel 90.1 i
genomforandebestimmelserna ska ett utgiftsdtagande
som belastar Europeiska unionens budget foregds av ett
finansieringsbeslut som anger de viktigaste inslagen i den
atgard som utgiften ror och som antagits av den institu-
tion eller de myndigheter till vilka institutionen har de-
legerat befogenheterna.

Schmallenbergvirus ar ett nytt smittsamt patogen hos
idisslare, som troligtvis tillhor serogruppen Simbu av fa-
miljen Bunyaviridae, sliktet Orthobunyavirus. Kunskapen
om detta nya patogen dr mycket begrinsad, och de flesta
antaganden har extrapolerats frin vetenskapliga ron om
andra virus i serogruppen Simbu.

Man har i unionen endast isolerat ndgra fa virus av slak-
tet Orthobunyavirus (Tahynavirus frdn serogruppen Cali-
fornia), men aldrig fran Serogruppen Simbu. Schmallen-
bergvirus uppticktes forsta gangen i november 2011 i
Tyskland i prover som insamlats fran sjuka djur under
sommaren och hosten 2011. I december 2011 rappor-
terades det att nyfédda lamm i Nederlinderna hade med-
fodda missbildningar som kopplades till férekomsten av
viruset. Darefter har det fram till mars 2012 inkommit
rapporter om dodfodslar och medfodda missbildningar
fran Belgien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien,

() EUT L 155, 18.6.2009, s. 30.

©

Luxemburg och Forenade kungariket. Forekomsten av
Schmallenbergviruset bekriftades genom polymeraskedje-
reaktionstest (PCR).

Eftersom det ar forsta gdngen som detta virus isolerats i
unionen finns det inga harmoniserade regler om be-
kdmpning av eller anmilan om Schmallenbergvirus.

Det finns inga effektiva diagnostiska redskap for att ut-
virdera Schmallenbergvirusets faktiska spridning och dess
inverkan pé djurhilsan.

Manga handelspartner har vidtagit tillfilliga skyddsatgar-
der, bl.a. handelsrestriktioner, och begirt kompletterande
garantier nar det géller vissa varor i avvaktan pa ytterli-
gare vetenskapliga ron innan de aterupptar handeln.

Den 23 januari 2012 uppmanade rddet (jordbruk) kom-
missionen att vidta atgdrder i friga om denna nya sjuk-
dom.

Pd ett mote den 14 februari 2012 faststillde kommis-
sionen i ndra samarbete med medlemsstaterna vilka prio-
riteringar och omrdden som kraver insamling av ytterli-
gare uppgifter innan man Gvervager hur eventuell veteri-
ndrlagstiftning for hantering av denna nya infektion ska
se ut. Det som dr sirskilt intressant dr att undersoka
mekanismen bakom sjukdomens uppkomst (patogenes),
dess epidemiologi och da sarskilt med fokus pd smitt-
vagar, spektrumet av virdorganismer, vektorernas och
reservoarernas roll samt att bekrifta virusets icke-zoo-
notiska potential och identifiera metoderna for att dia-
gnostisera sjukdomen i prover som tagits frdn djur och
validera dem.

Belgien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien, Nederldn-
derna och Forenade kungariket har utarbetat vetenskap-
liga studier for att fd mer kunskap om Schmallenbergvi-
rus pd de omrdden som ndmns ovan, och sinde dem den
5 mars 2012 till kommissionen med en begiran om
ekonomiskt bidrag fran EU.
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(10) Négra av de vetenskapliga studierna har forelagts av flera
medlemsstater som bildat ett konsortium; i dessa fall har
en av partnerna av tydlighetsskil utsetts till samordnare
for konsortiet, med ansvar for kontakterna med kommis-
sionen och for att sinda in de tekniska rapporterna.

(11)  Enligt artikel 22 i beslut 2009/470/EG kan unionen vid-
ta, eller hjilpa medlemsstaterna eller internationella orga-
nisationer att vidta, de tekniska och vetenskapliga atgar-
der som &r nodvindiga for utveckling av unionens vete-
rindrlagstiftning och for utveckling av undervisning och
utbildning pa veterindromradet.

(12)  Bidrag bor beviljas for studierna rorande Schmallenberg-
virus vilka genomfors av Belgien, Tyskland, Spanien,
Frankrike, Italien, Nederlinderna och Forenade kungari-
ket, eftersom resultaten kan ge ny kunskap om det dmne
som ndmns ovan.

(13)  Kommissionen har utvirderat alla forslagen och valt ut
dem som stimde Gverens med de Gverenskomna priori-
teringarna. Mot bakgrund av de resurser som krivs for
utvecklingen av studierna och behovet av att snabbast
mojligt starta verksamheten sd att resultat kan uppnds,
bor bidraget till studierna borja utbetalas frin och med
den 1 april 2012.

(14)  Enligt rddets forordning (EG) nr 1290/2005 av den
21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma
jordbrukspolitiken (') ska veterindra dtgirder finansieras
genom Europeiska garantifonden for jordbruket. For
den finansiella kontrollen giller artiklarna 9, 36 och 37
i den forordningen.

(15)  Bidraget utbetalas under forutsittning att de planerade
studierna har genomforts och att myndigheterna limnar
alla noédvindiga uppgifter till kommissionen.

(16)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Unionen ska bevilja Belgien, Tyskland, Spanien, Frankrike,
Italien, Nederlinderna och Forenade kungariket ekonomiskt bi-
drag till deras vetenskapliga studier av Schmallenbergviruset
enligt sammanfattningen i bilaga I. Detta beslut utgor ett finan-
sieringsbeslut enligt artikel 75 i budgetforordningen.

2. Unionens ekonomiska bidrag

a) ska uppga till 50 % av de bidragsberittigande kostnader som
varje medlemsstat som avses i punkt 1 kommer att ddra sig
for de studier som anges i bilaga I och i enlighet med de
budgetar som anges i bilaga II, for perioden 1 april
2012-31 december 2013,

() EUT L 209, 11.8.2005, s. 1.

b) fir inte Overstiga
i) 438 615 euro for Belgien,
ii) 595 883 euro for Tyskland,
i) 146 590 euro for Spanien,
iv) 589 380 euro for Frankrike,
v) 124 120 euro for Italien,
vi) 639 342 euro for Nederlinderna,
vii) 371 811 euro for Forenade kungariket.

¢) Belgien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien, Nederlinderna
och Forenade kungariket, eller i sddana fall dd de vetenskap-
liga studierna genomférs av fler an en medlemsstat i ett
konsortium, den samordnande medlemsstat som anges i bi-
laga I, ska till kommissionen limna foljande:

— Senast den 31 mars 2013, en teknisk delrapport per
projekt.

— Senast den 31 mars 2014, en teknisk slutrapport per
projekt.

d) Belgien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien, Nederlinderna
och Forenade kungariket ska till kommissionen

— senast den 31 mars 2014 limna en pappersversion och
en elektronisk version av sin ekonomiska rapport, som
ska ha stillts upp i enlighet med bilaga IV. De handlingar
som ska styrka alla de kostnader som angetts i ansokan
om ersittning, ska pd begdran sindas till kommissionen.

¢) Resultaten av studierna ska goras tillgidngliga for kommissio-
nen, samtliga medlemsstater och Efsa samt ska foredras i
stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa.

Artikel 2

1. Det hogsta totala bidragsbelopp som beviljas genom detta
beslut for omkostnaderna for det arbete som avses i artikel 1.1
ska vara 2 905 741 euro, finansierat frin foljande budgetpost i
Europeiska unionens allminna budget for 2012:

— Budgetpost nr 17 04 02 O1.

2. Utgifter relaterade till personalen som arbetar med pro-
jekten, forbrukningsvaror, djurstudier, resekostnader i samband
med moten och allmdnna omkostnader ska vara bidragsberitti-
gande inom de grinser som anges i artikel 1 och i enlighet med
de bestimmelser om bidragsberittigande som anges i bilaga IIL

3. Unionens ekonomiska bidrag ska utbetalas efter upp-
visande och godkidnnande av de rapporter och handlingar
som avses i artikel 1.2 ¢ och 1.2 d.
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Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Forbundsrepubliken Tyskland, Konungariket Spanien,
Republiken Frankrike, Republiken Italien, Konungariket Nederlinderna och Forenade konungariket Storbri-

tannien och Nordirland.

Utfdrdat i Bryssel den 27 juni 2012.

Pd kommissionens vignar
John DALLI
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Beskrivning av de tekniska och vetenskapliga studier av Schmallenbergvirus som avses i artikel 1.1

Omride 1 — Patogenes
Projekt 1.1

Bestdimma virusets patogenicitet och infektionsdynamik hos foster i olika utvecklingsstadier genom experimentell smitta
hos driktiga tackor, getter och kor.

— Berorda medlemsstater: Belgien, Tyskland, Frankrike, Nederlinderna och Forenade kungariket.
Samordnare: Tyskland.

Projekt 1.2

Faststilla de primdra (och eventuellt sekundira) replikationsstillena och virusets virulens hos icke drdktiga djur genom
studier med experimentell smitta pd ungdjur av notkreatur, fir och getter.

— Berorda medlemsstater: Belgien, Tyskland, Frankrike, Nederldnderna och Forenade kungariket.
Samordnare: Fir — Nederlinderna, Getter — Frankrike.

Projekt 1.3

Undersoka utvecklingen av immunitet mot Schmallenbergvirus genom studier med experimentell smitta hos sévil
seropositiva som seronegativa djur av de olika arterna.

— Berorda medlemsstater: Belgien, Tyskland, Frankrike, Nederlinderna och Forenade kungariket.
Samordnare: Forenade kungariket.
Resultat av projekten 1.1, 1.2 och 1.3:

Uppgifter om Schmallenbergvirusets patogenes, viremins varaktighet samt virusets inkubationstid, virusets fordelning,
virusutsondring och mojlig overlevnadsformaga, vilka kan anvindas for testning av levande djur, framtagande av vaccin
och insamling av referensmaterial for testvalidering.

Projekt 1.4

Testa tillgangliga serologiska prover (ndtkreatur och far) for Schmallenbergvirus. En fallkontrollstudie kommer att ge-
nomforas med syftet att undersoka den kliniska inverkan av sjukdomen, riskfaktorer for introduktion och overforing samt
kliniska symptom pa besittningsniva.

Resultat:

Beskrivning av den aktuella spridningen av Schmallenbergviruset hos notkreatur och far, de kliniska konsekvenserna av
Schmallenberginfektion samt riskfaktorerna i frdga om introduktion, éverforing och dodlighet pa anldggningar och hos
djur.

— Berorda medlemsstater: Belgien.

Projekt 1.5

Insamling av uppgifter rorande fall av Schmallenberginfektion, basuppgifter om missfall, dodfodslar och missbildningar
samt resultat av epidemiologiska undersokningar (fallkontrollstudie av nétkreatur, far och getter, kartliggning av kallor,
seroprevalensundersokning, kontrollstudie) for metaanalyser av undersokningsresultat.

Resultat:

Gemensamma epidemiologiska analyser av uppgifter om Schmallenbergviruset i Tyskland och andra berdrda EU-med-
lemsstater, tillsammans med Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet, inklusive bedémning av Schmallenbergvi-
rusets inverkan pa populationsdynamik, avelshantering och ekonomi. Faststillande av prevalensen inom en besittning och
jamforelse av prevalenstalen i olika besittningar samt av Schmallenberginfektionens geografiska fordelning hos olika
mottagliga arter. Analys av hur viruset kommit in och dess smittvigar, epidemins killa samt dess utveckling i Tyskland
tidsméssigt. Analys av potentiellt sammantriffande med djurtithet, besittningstithet, klimat och viderférhallanden, geo-
grafi samt ekologiska parametrar.

— Berord medlemsstat: Tyskland.

Projekt 1.6

Identifiera de kliniska symptomen efter en Schmallenberginfektion samt de potentiella riskfaktorerna for introduktion och
spridning av Schmallenbergviruset i mjolkkobesattningar och hos fér.
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Resultat:

1. Analys av Schmallenberginfektionens inverkan pd hilsa och produktivitet hos mjolkkor och deras avkomma samt
mojligheten till vertikal overforing. Bestimning av hur linge smittade kalvar forblir viremiska. Vigledning rorande
mojliga bekdmpningsatgirder (t.ex. betesdrift).

2. Beskrivning och kvantifiering av kliniska tecken hos vuxna smittade far efter en primarinfektion orsakad av Schmal-
lenbergvirus. Bestimning av dodlighet hos nyfédda lamm samt samband mellan seroprevalens och kliniska yttringarna
hos besattningar. Identifiering av potentiella riskfaktorer for introduktion och spridning av Schmallenbergviruset i
farflockar. Undersokningen kommer att ge basuppgifter om Schmallenbergvirusets inverkan pd farhilsa och farpro-
duktion samt riskfaktorer som kan kopplas till introduktion, spridning och konsekvenser av Schmallenbergviruset.

— Berord medlemsstat: Nederlinderna.

Omrade 2 — Epidemiologi
Projekt 2.1

Klargora eller utesluta att horisontell 6verforing forekommit genom att forsoka framkalla infektion med det mest virulenta
viruset (helst inte cellodlat).

Resultat:

Faststdllande av om det finns smittvdgar utan vektor.

— Berorda medlemsstater: Belgien, Tyskland, Nederlanderna och Forenade kungariket.
Samordnare: Forenade kungariket.

Projekt 2.2a

Undersoka vilka arter som ar potentiella vektorer for Schmallenbergviruset genom prospektiva och retrospektiva studier.
Resultat:

Bekriftad status i frdga om en serie misstinkta vektorer for Schmallenbergviruset frin de berorda linderna och vekto-
rernas formaga att effektivt overfora viruset.

— Berorda medlemsstater: Belgien, Tyskland och Nederlinderna.
Samordnare: Nederlinderna.

Projekt 2.2b

Genomféra en experimentell bedomning av smittotal, spridning och troligt 6verforingssitt i varje vektorgrupp.
Resultat:

Klargorande av vilken epidemiologisk roll som de vanligaste myggarterna spelar vid overforingen av Schmallenbergviruset
och bedémning av smittotal, spridning och troligt overforingssitt i varje vektorgrupp.

— Berorda medlemsstater: Spanien, Frankrike, Italien och Forenade kungariket.
Samordnare: Spanien.

Projekt 2.3

Undersoka om tjurar kan utsondra Schmallenbergviruset i sperma och undersoka risken for Gverforing via embryon
genom anvandning av frusen sperma och in vitro-befruktning med icke infekterade dggstockar.

Resultat:
Tillforlitlig information om risken for Gverforing av Schmallenbergviruset via sperma och embryon.
— Berdrda medlemsstater: Belgien, Tyskland, Frankrike, Nederlinderna och Forenade kungariket.

Samordnare: Nederlinderna.
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Projekt 2.4

Faststilla vilken roll andra arter (svin, kaniner, moss eller faglar [kycklingar]) spelar i Schmallenbergvirusets epidemiologi.
Resultat:
Faststillande av vilka andra arter som dr mottagliga for Schmallenbergviruset.
— Berorda medlemsstater: Belgien, Tyskland, Nederlinderna och Forenade kungariket.
Samordnare: Belgien.

Projekt 2.5

Faststillande av vilken roll vilda djur (hjortdjur, vildsvin osv.) spelar i Schmallenbergvirusets epidemiologi.
Resultat:
Klargorande av om viruset smittar vilda djur och om vilda djur kan spela en roll i virusets epidemiologi.
— Berorda medlemsstater: Tyskland, Nederldnderna och Forenade kungariket.

Samordnare: Forenade kungariket.

Omride 3 — Diagnostik
Projekt 3.1

Ta fram Schmallenbergvirusspecifika monoklonala antikroppar for utveckling och utvirdering av ett kompetitivt eller
blockerande Elisa-test for att spara Schmallenbergvirusspecifika antikroppar i serum.

Resultat:
Framtagning av diagnostiska tester for att spara Schmallenbergvirusspecifika antikroppar.
— Berorda medlemsstater: Frankrike och Forenade kungariket.

Samordnare: Forenade kungariket.

Projekt 3.2

Harmonisera valideringen av de olika metoderna inom RT-PCR-teknik for pavisande av Schmallenbergvirus.
Resultat:

Gemensamt protokoll och minimikriterier for validering av molekylara och serologiska diagnostiska verktyg med delta-
gande av den privata sektorn.

— Berorda medlemsstater: Belgien, Tyskland, Frankrike, Nederldnderna och Forenade kungariket.

Samordnare: Tyskland.
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BILAGA 11

Budget per projekt (i EUR)

Omréide 1 — Patogenes

Projekten 1.1, 1.2 och 1.3

Post Rubrik Belgien Tyskland | Frankrike Nedeiznder' k?;g":ﬁi; Totalt
1 Personal 70 000 235 200 119 012 111 010 105 356 640 578
2 Forbrukningsvaror 40 000 78 800 | 104 300 19 000 50 007 292107
3 Djurstudier 140 000 98 000 112 000 127 147 86 708 563 855
4 Resekostnader i samband med 0 3000 8200 0 7076 18276
moten
5 Allminna omkostnader (7 %) 17 500 29 050 24 046 18 001 17 440 106 037
Totalt 267 500 444 050 367 558 275158 266 587 | 1620 853
Projekt 1.4
Post Rubrik Belgien
1 Personal 125 347
2 Forbrukningsvaror 90 000
3 Djurstudier 0
4 Resekostnader i samband med moten 0
5 Allmidnna omkostnader (7 %) 15074
Totalt 230 421
Projekt 1.5
Post Rubrik Tyskland
1 Personal 121 950
2 Forbrukningsvaror 100 850
3 Djurstudier
4 Resekostnader i samband med moten 6 000
5 Allminna omkostnader (7 %) 16 016
Totalt 244 816
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Projekt 1.6
Post Rubrik Nederldnderna
Personal 279 005
Forbrukningsvaror 77 500
Djurstudier 180 212
Resekostnader i samband med méten 28 500
Allmédnna omkostnader (7 %) 39 565
Totalt 604 782
Omrade 2 — Epidemiologi
Projekten 2.1, 2.2.a, 2.3, 2.4 och 2.5
Belgien Frankrike Nederldnder- Forenade
Post Rubrik N 8 25 Tyskland | (utom 2.2a, kungariket Totalt
(utom 2.5) 2.4 och 2.5) na (utom 2.2a)
1 Personal 139 937 255150 30 000 250 865 127 807 803 759
2 Forbrukningsvaror 173 200 160 850 120 000 33108 41 653 528 811
3 Djurstudier 14576 18 000 0 49 520 6746 88 843
4 Resekostnader i samband med 0 6 000 0 8900 9 435 24 335
moten
5 Allmédnna omkostnader (7 %) 22 940 30 800 10 500 23968 12 955 101 202
Totalt 350 653 470 800 160 500 366 361 198 636 | 1 546 950
Projekt 2.2.b
Post Rubrik Spanien Frankrike Italien kFt')renafde Totalt
ungariket
1 Personal 175000 373 220 170 000 72 305 790 525
2 Forbrukningsvaror 93000 [ 115000 56 000 36 000 | 300 000
3 Djurstudier 0 0 0 0 0
4 Resekostnader i samband med moten 6 000 16 500 6 000 4 800 33 300
5 Allminna omkostnader (7 %) 19 180 35330 16 240 7917 78 667
Totalt 293 180 540 050 248 240 121 022 |1 202 492
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Omrade 3 — Diagnostik

Projekt 3.1 och 3.2

. Nederldn- .
Post Rubrik Belgien Tyskland Frankrike derna Forene%de Totalt
(utom 3.1) | (utom 3.1) kungariket
(utom 3.1)
1 Personal 17 281 12 800 68 413 8575 114 398 221 467
2 Forbrukningsvaror 9 000 16 200 30 000 6150 28 224 89 574
3 Djurstudier 3 040 3 040
4 Resekostnader i samband med 500 1000 5000 4459 10 959
moten
5 Allmédnna omkostnader (7 %) 1875 2100 7 239 1244 10 296 22754
Totalt 28 656 32100 110 652 19 009 157 377 347 794
Samordning
Post Rubrik Nederlinderna
1 Personal 10 000
2 Resekostnader i samband med moten 2 500
5 Allminna omkostnader (7 %) 875
Totalt 13 375
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BILAGA 11

Bidragsregler

1. Personal

Personalkostnaderna ska begrinsas till faktiska kostnader som kan hinforas till arbetskraften (ersittningar, loner,
sociala avgifter och pensionskostnader) som uppkommit vid genomférandet av studien. Darfor ska ménatliga tidsblad
fyllas i.

Antalet dagar kommer att berdknas med 220 arbetsdagar/ar som bas.

. Forbrukningsvaror

Aterbetalning ska bygga pa faktiska kostnader for laboratorietester i form av

— inkOp av testutrustning, reagens och alla identifierbara forbrukningsvaror som anvinds speciellt for laboratorie-
testerna.

. Djurstudier

Aterbetalning bygger p4 faktiska kostnader for

— ink6p av djur till marknadsvirde,

— transport till anldggningen samt logi och foder,

— konvertering av djuren som anvinds vid experimenten.

Alla 6vriga utgifter for administration och sekretariatstjanster ska anses ingd i “allmdnna omkostnader”.

. Moten (resekostnader)

Rese- och hotellkostnader for personal som deltar i moten som ror studierna ar bidragsberittigande i enlighet med
bestimmelserna i bilaga IV till kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 926/2011 (1.

. Allminna omkostnader

Ersttning far begiras for ett schablonbelopp motsvarande 7 % av de faktiska bidragsberittigande kostnaderna pa
grundval av alla de direkta kostnader som anges i punkterna 1-4.

. De utgifter som medlemsstaterna redovisar med avseende pd ekonomiskt bidrag frdn unionen ska anges i euro

exklusive mervirdesskatt (moms) och andra skatter.

. Medlemsstaterna far justera de uppskattade budgetar som anges i bilaga Il genom 6verforing mellan olika rubriker for

bidragsberittigande kostnader, pé villkor att denna justering av utgifterna inte paverkar genomférandet av studien och
att den totala bidragsberittigande kostnaden per projekt inte overskrids. Medlemsstaterna ska limna en skriftlig
ansokan till kommissionen om férhandsgodkdnnande om budgeten for en av rubrikerna ska justeras uppét med
mer dn 20 %.

() EUT L 241, 17.9.2011, s. 2.
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Medlemsstat:

Projektnummer och titel:

BILAGA IV

Ekonomisk rapport

Totala utgifter for projektet (faktiska kostnader, exkl. moms)

Post Personalkategori Antal arbetsdagar Kostnad per dag Totalt
1 Personal

2 Forbrukningsvaror

3 Djurstudier

4 Resekostnader i samband med moten

5 Allminna omkostnader (hogst 7 % av de totala kostnaderna)

TOTALT

Bidragsmottagarens intygande

Vi intygar att

— de utgifter som anges ovan har uppkommit i samband med de definierade uppgifterna,

— utgifterna r faktiska, korrekt redovisade och berittigar till bidrag enligt bestimmelserna i kommissionens genom-
forandebeslut 2012/349/EU (7).

— alla handlingar som styrker utgifterna finns tillgangliga for inspektion,

— inget annat bidrag frin unionen har sokts for de projekt som anges i detta beslut.

Datum:

Den ansvariga tjdnstemannens namn och underskrift:

() EUT L 173, 3.7.2012, s. 12.



3.7.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 17323

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 2 juli 2012

om faststillande av finansiellt st6d frin unionen till utgifter i samband med nédatgirder for att
bekimpa aviir influensa i Polen 2007

(Endast den polska texten ir giltig)
(2012/350/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets beslut 2009/470/EG av 25 maj 2009
om utgifter inom veteriniromradet ('), sdrskilt artikel 4, och

av foljande skal:

(1) 1 enlighet med artikel 75 i budgetforordningen och ar-
tikel 90.1 i genomforandebestimmelserna ska ett utgift-
sdtagande som belastar unionens budget foregds av ett
finansieringsbeslut om huvuddragen i den atgird som
utgiften ror som antagits av den institution eller myndig-
het till vilken ansvaret for sidana beslut har delegerats.

2) I beslut 2009/470(EG faststalls forfarandena for finansi-
ellt stod fran unionen for sirskilda veterindrdtgarder, in-
begripet nodatgarder. For att bidra till att sd snabbt som
mojligt utrota avidr influensa bor unionen ge finansiellt
stod for de stodberattigande utgifter som uppstdtt i med-
lemsstaterna. I artikel 4.3 forsta och andra strecksatserna
i det beslutet faststdlls regler om vilken procentsats som
ska tillimpas i frdga om medlemsstaternas kostnader.

(3)  Tartikel 3 i kommissionens forordning (EG) nr 349/2005
av den 28 februari 2005 om villkor for gemenskaps-
bidrag for nodatgarder och bekdmpning av vissa djur-
sjukdomar som avses i radets beslut 90/424/EEG (?) fast-
stills regler om vilka utgifter som beréttigar till finansiellt
stod frén unionen.

(49 Genom kommissionens beslut 2008/557/EG av den
27 juni 2008 om finansiellt stod frin gemenskapen till
nodatgirder for bekdmpning av avidr influensa i Polen
under 2007 (*) beviljades Polen finansiellt stod fran unio-
nen for nodatgirder for att bekdmpa avidr influensa
2007. Den 13 mars 2008 limnade Polen in en officiell
ansokan om ersittning i enlighet med artikel 7.1 och 7.2
i férordning (EG) nr 349/2005.

(50 Det finansiella stodet frdn unionen utbetalas under for-
utsdttning att de atgdrder som planerats verkligen har

() EUT L 155, 18.6.2009, s. 30.
() EUT L 55, 1.3.2005, s. 12.
() EUT L 180, 9.7.2008, s. 15.

genomforts och att myndigheterna limnat alla nédvin-
diga uppgifter inom de faststillda tidsfristerna. I beslut
2008/557[EG foreskrevs att en forsta del pa 845 000,00
euro skulle utbetalas som en del av det finansiella stodet
frin unionen. I kommissionens genomférandebeslut
2011/799[EU (%) foreskrevs att en andra del pa
750 000,00 euro skulle utbetalas som en del av det fi-
nansiella stodet fran unionen.

(6)  Polen har i enlighet med artikel 3.4 i beslut
2009/470/EG utan drojsmal meddelat kommissionen
och de andra medlemsstaterna vilka dtgirder som vidta-
gits enligt unionens lagstiftning om anmaélan och be-
kimpning och om resultaten av dem. Ansékan om er-
sattning atfoljdes i enlighet med artikel 7 i forordning
(EG) nr 349/2005 av en finansieringsrapport, verifikatio-
ner, en epidemiologisk rapport om varje anldggning dar
djur har avlivats eller destruerats och resultaten av even-
tuella revisioner.

(7  Kommissionen har utfort en revision i enlighet med ar-
tikel 10 i forordning (EG) nr 349/2005. Den 23 decem-
ber 2011 informerades Polen om kommissionens iaktta-
gelser, metod for berikning av stodberittigande utgifter
och slutsatser. Polen godtog dessa i ett brev av den 3 april
2012.

(8)  Dirfor kan det nu faststillas med vilket belopp unionen
sammanlagt ska bidra till de stodberittigande utgifterna i
samband med utrotningen av avidr influensa i Polen un-
der 2007.

(9)  De étgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det finansiella stodet fran unionen for utgifter i samband med
utrotningen av avidr influensa i Polen under 2007 faststills till
1648 571,50 euro.

Artikel 2

Aterstoden av det finansiella stodet faststills till 53 571,50 euro.

() EUT L 320, 3.12.2011, s. 47.
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Artikel 3

Detta beslut, som utgor ett finansieringsbeslut enligt artikel 75 i budgetforordningen, riktar sig till Repu-
bliken Polen.

Utfardat i Bryssel den 2 juli 2012.

Pd kommissionens vagnar
John DALLI
Ledamot av kommissionen
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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT nr 42/2012 AV DEN GEMENSAMMA KOMMITTE SOM INRATTATS ENLIGT AVTALET
OM OMSESIDIGT ERKANNANDE MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH AMERIKAS
FORENTA STATER

av den 20 juni 2012

betriffande upptagande av organ for bedomning av Gverensstimmelse i den sektoriella bilagan om
elektromagnetisk kompatibilitet

(2012/351/EV)
GEMENSAMMA KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOL]ANDE

med beaktande av avtalet om omsesidigt erkdnnande mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas forenta
stater, sdrskilt artiklarna 7 och 14, och av foljande skal:

Det ankommer pd gemensamma kommittén att fatta beslut om upptagande av ett organ f6r bedémning av
overensstimmelse i en sektoriell bilaga.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1. Det organ for bedomning av overensstimmelse som anges i tilligg A ska ldggas till i forteckningen over
organ for beddmning av overensstimmelse i kolumnen "EG:s tilltrade till Forenta staternas marknad” i
avsnitt V i den sektoriella bilagan om elektromagnetisk kompatibilitet.

2. Parterna har kommit 6verens om och kommer att uppritthdlla de befogenheter, i friga om produkter
och forfaranden for beddmning av Gverensstimmelse, det organ for bedomning av overensstimmelse i
tilligg A ska ha.

Detta beslut, som upprittats i tvd exemplar, ska undertecknas av foretradare for gemensamma kommittén
som ar bemyndigade att handla pa parternas vignar vid dndringar av avtalet. Beslutet far verkan fran och
med dagen for det sista undertecknandet.

Pd Amerikas forenta staters vignar Pd Europeiska unionens vignar
James SANFORD Fernando PERREAU DE PINNINCK
Undertecknat i Washington D.C. Undertecknat i Bryssel

den 12 juni 2012 den 20 juni 2012
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Tilligg A

Organ for bedomning av 6verensstimmelse i EU som ska liggas till i forteckningen 6ver organ for beddmning
av overensstimmelse i kolumnen “EG:s tilltride till Forenta staternas marknad” i avsnitt V i den sektoriella
bilagan om elektromagnetisk kompatibilitet

DELTA Dansk Elektronik, Lys & Akustik
Venlighedsvej 4

2970 Horsholm

Danmark
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RATTELSER
Riittelse till radets genomférandeforordning 2012/544/Gusp av den 25 juni 2012 om genomférande av
artikel 32.1 i férordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Syrien

(Europeiska unionens officiella tidning L 165 av den 26 juni 2012)

I titeln, i innehéllsforteckningen och pé sidan 20, ska det

i stillet for: "Radets genomforandeforordning 2012/544/Gusp av den 25 juni 2012 om genomforande av artikel 32.1 i
forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva dtgdrder med hinsyn till situationen i Syrien”,

vara: "Rédets genomforandeforordning (EU) nr 544/2012 av den 25 juni 2012 om genomforande av artikel 32.1
i forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva dtgdrder med hansyn till situationen i Syrien”.
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